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Drodzy Klienci!

.Dzien dobry. Wstawaj, 0 9:00 masz wazny termin". Takie
wiadomosci podczas budzenia to w Pafistwa nowym budziku
radiowym zaden problem. Mogg Panhstwo wybra¢ budzenie

za pomocg konwencjonalnego sygnatu budzenia lub nagranej
wczeséniej wiadomosci gtosowe;j.

Budzik wyréznia sie niezwykta doktadnoscia, gdyz codziennie
drogg radiowa synchronizuje swéj czas z czasem wzorcowym,
emitowanym przez jeden z najdoktadniejszych na $wiecie
nadajnikéw sygnatu czasu. Przestawianie zegara z czasu letniego
na zimowy i odwrotnie odbywa sie w petni automatycznie.

Zyczymy Panstwu wiele radoéci i satysfakcji z uzytkowania nowego
budzika radiowego.

Zesp6t Tchibo



10

12

14

Spis tresci

Wskazowki
bezpieczenstwa

Widok catego zestawu
(zakres dostawy)
Przyciski do obstugi (na
gérze budzika)

Zasada dziatania budzika
radiowego

Przygotowanie do uzytko-
wania

Wskazniki odbioru sygnatu
czasu i ich znaczenie

14

Aktywacja/dezaktywacja
odbioru sygnatu czasu

0gdlne funkcje budzika
Przetaczanie miedzy czasem
letnim a zimowym

Wybdr formatu wyswietlania
czasu

Wtaczanie pod$wietlenia
wyswietlacza

Funkcja budzenia
Nastawianie czasu budzenia
Budzenie za pomoca syg-
natu budzenia lub wiado-
mosci gtosowej



20

21

22

22
23

23
24

27

Nagrywanie wiadomosci
gtosowej

Odstuchiwanie wiadomosci
gtosowej

Usuwanie wiadomosci
gtosowej

Wiaczanie funkcji budzenia
Przerywanie funkcji budze-
nia (funkcja drzemki)
Wytaczanie funkcji budzenia

Reczne nastawianie czasu
zegarowego i daty

Zestawienie réznic
czasowych na swiecie

28
29

32
34
35

Wymiana baterii

Problemy i sposoby ich
rozwigzywania

Deklaracja zgodnosci
Dane techniczne
Usuwanie odpadéw

Gwarancja



Wskazoéwki bezpieczenstwa A

Nalezy doktadnie przeczyta¢ wskazéwki bezpieczenstwa i uzywac

produktu wytgcznie zgodnie z niniejsza instrukcja obstugi, aby uniknac

urazow ciata lub uszkodzen sprzetu.

Zachowa¢ instrukcje do péZniejszego wykorzystania.

W razie zmiany wtasciciela produktu nalezy przekazac réwniez te

instrukcje.

NIEBEZPIECZENSTWO - zagrozenie dla dzieci

« Potkniecie baterii moze by¢ $miertelnie niebezpieczne. Dlatego
nalezy przechowywac baterie oraz urzadzenie poza zasiegiem
matych dzieci. Jezeli bateria zostata potknieta, nalezy niezwtocznie
skorzysta¢ z pomocy medycznej.

« Dzieci nie powinny mie¢ dostepu do materiatéw opakowaniowych.
Istnieje m.in. niebezpieczenstwo uduszenia!



OSTRZEZENIE przed obrazeniami ciata

« Jezeli dojdzie do wycieku z baterii, nalezy unika¢ kontaktu
ze skéra, oczami oraz btonami $luzowymi.
W razie potrzeby przemy¢ miejsca kontaktu woda i niezwtocznie
uda¢ sie do lekarza.

OSTRZEZENIE przed pozarem/wybuchem

« Baterii nie wolno tadowa¢, rozbiera¢ na cze$ci, wrzuca¢ do ognia
ani zwierad.

UWAGA - ryzyko odniesienia lekkich obrazen

ciata i strat materialnych

« Chroni¢ baterie przed nadmiernym cieptem. Nalezy je wyja¢
z produktu, gdy sg zuzyte lub gdy produkt nie bedzie przez
dtuzszy czas uzywany. W ten sposéb mozna unikng¢ szkéd
ktére moga powstac¢ wskutek wycieku elektrolitu.
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Nalezy zawsze wymienia¢ wszystkie baterie. Nie nalezy uzywac
baterii réznych typéw, marek lub o réznej pojemnosci.

Podczas wktadania baterii nalezy zwréci¢ uwage na prawidtowe
utozenie biegunéw (+/-).

Nie nalezy wystawia¢ budzika na dziatanie duzych wahan
temperatur, wilgoci, bezposredniego promieniowania
stonecznego, pytu/kurzu lub silnych wstrzaséw.

W razie potrzeby przed wtozeniem baterii nalezy oczyscic styki
baterii oraz produktu. Istnieje ryzyko przegrzania!

Do czyszczenia budzika nie nalezy uzywac szorujacych ani
zawierajacych rozpuszczalniki Srodkéw czyszczacych.



Widok catego zestawu (zakres dostawy)

przyciski przycisk WAVE

PLAY / UP / SET / DOWN / MODE

Reset

przetgcznik suwakowy BEEP/VOICE

przycisk REC

lampka kontrolna LED wyswietlacz

mikrofon 1 wskaznik odbioru
przycisk SNOOZE/LIGHT sygnatu czasu

data
gtosnik (dziefi/miesigc/dzien tygodnia)

Inne elementy zestawu
(nieujete na ilustracji):
3 baterie

komora baterii (na spodzie)




Przyciski do obstugi (na gérze budzika)

przycisk nagrywania
przetaczanie miedzy czasem zegarowym a czasem budzenia
przycisk odtwarzania
wigczanie/wytgczanie sygnatu budzenia
zwiekszanie ustawianych wartosci
przetaczanie miedzy 12- a 24-godzinnym formatem wys$wiet-
lania czasu
zmniejszanie ustawianych wartosci
aktywacja trybu nastawiania czasu zegarowego lub czasu
budzenia
reczna aktywacja/dezaktywacja wyszukiwania sygnatu czasu
przetaczanie miedzy budzeniem przez sygnat budzenia
a budzeniem przez nagrang wiadomos¢ gtosowa
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Zasada dziatania budzika radiowego

Zlokalizowany na terenie Niemiec urzedowy nadajnik DCF77 emituje
doktadny czas zegarowy, zsynchronizowany z zegarem atomowym
w Brunszwiku.

Nadajnik znajduje sie w niemieckim miescie Mainflingen, niedaleko
Frankfurtu nad Menem. Sygnat czasu nadawany jest na fali dtugiej
77,5 kHz w promieniu ok. 1500 km.

Budzik odbiera sygnat czasu poprzez wbudowana antene i automa-
tycznie ustawia sie na prawidtowy czas. Po zsynchronizowaniu czasu
zegar pracuje dalej w oparciu o wtasny mechanizm kwarcowy.

Uktad odbioru i synchronizacji uaktywnia sie codziennie, poréwnujac
emitowany wzorzec czasu z czasem wy$wietlanym.

Jezeli budzik od czasu do czasu nie jest w stanie odebra¢ sygnatéw
z nadajnika DCF77, nie stanowi to problemu. Wbudowana w urzadze-
nie ptyta zegarowa zapewnia prawidtowe wskazywanie czasu.
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Przetaczanie miedzy czasem letnim a zimowym

Budzik radiowy automatycznie przetacza sie z czasu letniego
na zimowy i odwrotnie. Gdy urzadzenie wy$wietla czas letni,

na wys$wietlaczu widnieje napis DST (Daylight Saving Time).

Przetaczanie miedzy czasami letnim i zimowym realizowane
jest tylko wéwczas, gdy budzik prawidtowo odebrat sygnat
czasu.

Jesli sygnat czasu nie zostat odebrany, konieczne jest reczne
przestawienie czasu zegarowego.



Przygotowanie do uzytkowania

ﬂ Zdjac folie ochronna z wyswietlacza.

Do zasilania budzika potrzebne sa 3 baterie. Sg one dostarczane
w komplecie z budzikiem i w chwili dostawy juz wtozone do komory
baterii.

1. Otworzy¢ komore baterii na spodzie
budzika radiowego.

2. Usuna¢ pasek izolacyjny.

3. Zamkna¢ komore baterii. Na wy$wiet-
laczu pojawiaja sie na chwile wszystkie
wskazania.
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4. Budzik radiowy rozpoczyna odbiér sygnatu. Na wys$wietlaczu
miga wskaznik odbioru sygnatu czasu ¢ .

Budzik przez maks. 10 minut prébuje odebrac sygnat czasu.

Jezeli w tym czasie urzadzenie nie zdota odebra¢ wystarczajaco
silnego sygnatu, nastepuje wytaczenie wskaznika odbioru sygnatu

i zegar kontynuuje prace od czasu zegarowego ustawionego w danym
momencie. W takim przypadku nalezy zapozna¢ sie z informacjami
podanymi w rozdziale ,,Problemy i sposoby ich rozwigzywania"

i ewentualnie nastawi¢ budzik recznie, postepujac zgodnie z opisem
w rozdziale ,Reczne nastawianie czasu zegarowego i daty".

Po odbiorze sygnatu czasu wskaznik odbioru przestaje migac

i wySwietlany jest w sposéb ciggty.

13



Wskazniki odbioru sygnatu czasu i ich znaczenie

wystarczajgca i nastgpita synchronizacja czasu
zegarowego z sygnatem.

Nie udato sie odebrac sygnatu czasu z nadajnika lub
nastgpito reczne ustawienie czasu bez synchronizacji
z nadajnikiem.

Uktad odbioru i synchronizacji zegara uaktywnia sie codziennie,
poréwnujgc emitowany wzorzec czasu z czasem wys$wietlanym.

Q Jakos$¢ odebranego ostatnio sygnatu czasu byta

Proces odbioru sygnatu i synchronizacji czasu dodatkowo
obcigza baterie budzika, przez co szybciej ulegajg one zuzyciu.

Aktywacja/dezaktywacja odbioru sygnatu czasu

D> Nacisna¢ krétko przycisk WAVE w czasie, gdy budzik odbiera sy-
gnat czasu z nadajnika. Wskaznik odbioru sygnatu czasu @ znika.

14



D> Wcisnac¢ na ok. 4 sekundy przycisk WAVE, aby ponownie przetgczy¢
budzik radiowy na odbiér sygnatu czasu. Wskaznik odbioru sygna-
tu czasu ) miga w czasie, gdy budzik szuka sygnatu nadajnika.

Ogolne funkcje budzika

Przetaczanie miedzy czasem letnim a zimowym

Zmiana czasu z letniego na zimowy i odwrotnie
odbywa sie automatycznie. Gdy urzadzenie wyswietla
czas letni, na wyswietlaczu widnieje napis DST
(Daylight Saving Time).
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Wybér formatu wyswietlania czasu

Czas zegarowy moze by¢ wyswietlany w formacie 12-godzinnym
lub 24-godzinnym. W przypadku formatu 12-godzinnego godziny
przedpotudniowe oznaczone sg na wy$wietlaczu napisem AM.

przycisk DOWN, aby zmieni¢ format

‘e 35 D> W razie potrzeby nacisng¢ krétko
/

wys$wietlania czasu z 12-godzinnego...

1379

... Na 24-godzinny (lub odwrotnie).




Wiaczanie pod$wietlenia wySwietlacza

Nacisna¢ krétko przycisk SNOOZE/LIGHT.
Pods$wietlenie wtacza sie na okoto 8 sekund.

Pod$wietlanie wy$wietlacza obcigza baterie zegara,
przez co szybciej ulegajg one zuzyciu.
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Funkcja budzenia

Nastawianie czasu budzenia
«0 -7 1. Nacisna¢ krétko przycisk MODE, aby wys$wietli¢
1IC-uy ustawiony czas budzenia.

Przytrzymac wcisniety przycisk SET, az wskazanie
godzin zacznie migaé. W zalezno$ci od tego,

w jakiej pozycji znajduje sie przetgcznik BEEP/VOICE,
na wys$wietlaczu pojawia sie symbol alarmu

lub napis VOICE.

Uzywajac przyciskéw UP i DOWN, nastawi¢ godziny
czasu budzenia. Kazde naciéniecie przycisku to
zmiana o jedng godzine w gére lub w dét.

18



Przytrzymanie wcisnietego przycisku UP lub DOWN powoduje
szybszg zmiane wyswietlanych wartosci.

- <Y 4. Nacisng¢ przycisk SET, tak aby wskazanie minut

/:UIJ\ zaczeto migad.
134
) . Uzywajac przyciskéw UP i DOWN, nastawi¢ minuty
E// czasu zegarowego. Kazde nacisniecie przycisku

nB/T'i to zmiana o jedng minute w gére lub w dét.

6. Nacisng¢ przycisk SET, aby zatwierdzi¢ zmiany i zakohczy¢ tryb
nastawiania czasu budzenia. Wskazanie czasu budzenia przestaje

migaé, funkcja budzenia jest wigczona. Jest ona uaktywniana

automatycznie podczas nastawiania czasu budzenia.
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Budzenie za pomoca sygnatu budzenia lub wiadomosci gtosowej
D> Ustawic¢ przetgcznik suwakowy BEEP/VOICE w pozycji BEEP,
jesli budzenie ma nastepowac za pomoca sygnatu budzenia.
Na wy$wietlaczu pojawia sie symbol alarmu 3.
> Ustawi¢ przetacznik suwakowy BEEP/VOICE w pozycji VOICE,
jesli budzenie ma nastepowac za pomocga nagranej wiadomosci
gtosowej. Na wyswietlaczu pojawia sie napis VOICE.

Nagrywanie wiadomosci gtosowej

\—/
MONTERECT DAY
fam\'m _mEm

1.

Nacisng¢ krétko przycisk REC. Lampka LED pod
przyciskiem miga na czerwono, a na wy$wietlaczu
miga napis REC.
Wypowiedzie¢ wiadomos$¢ gtosowag do mikrofonu.
Maksymalny czas nagrania wynosi 30 sekund.
Po uptywie 30 sekund nagranie zostanie
automatycznie zakoiczone i zapisane.

20



3. Aby zakonczy¢ nagranie przed uptywem 30 sekund, ponownie
nacisng¢ przycisk REC.

4. Sprawdzi¢, czy zarejestrowana wiadomo$¢ gtosowa jest
zrozumiata (patrz nastepna sekcja).

Odstuchiwanie wiadomosci gtosowej

D> Nacisnga¢ przycisk PLAY, aby odstucha¢ nagrana
wiadomos$¢ gtosowa. Na wyswietlaczu miga napis
PLAY.
Wiadomo$¢ jest w nieskoficzono$¢ powtarzana.
Aby zakonczy¢ odtwarzanie, ponownie nacisngé
przycisk PLAY.

21



Usuwanie wiadomosci gtosowej

Aby nagra¢ nowg wiadomos$¢ gtosowa, nalezy postepowac zgodnie

z opisem w sekcji ,Nagrywanie wiadomosci gtosowej".

Stara wiadomo$¢ gtosowa zostanie po prostu nadpisana.

Wtaczanie funkcji budzenia

1. Naciskaé przycisk UP, az na wys$wietlaczu pojawi sie symbol
alarmu & lub napis VOICE.

2. Ustawic przetacznik suwakowy BEEP/VOICE w odpowiedniej pozycji
(BEEP = sygnat budzenia, VOICE = wiadomo$¢ gtosowa).
Alarm rozbrzmiewa przez ok. 1 minute, chyba ze funkcja budzenia
zostanie wczesniej przerwana lub wytgczona.
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Przerywanie funkcji budzenia (funkcja drzemki)

D> Nacisna¢ przycisk SNOOZE/LIGHT, aby przerwac funkcje budzenia
i uaktywnic¢ funkcje drzemki.
Sygnat budzenia zostanie przerwany na ok. 5 minut i rozbrzmi
ponownie po uptywie tego czasu. Cykl ten moze zostac
powtdérzony w sumie 5 razy. Na wySwietlaczu miga symbol Z=.

D> Nacisng¢ dowolny przycisk oprocz SNOOZE/LIGHT, aby wytgczy¢
funkcje drzemki. Gdy po 24 godzinach znéw nadejdzie ustawiony
czas budzenia, alarm rozlegnie sie ponownie.

Wytaczanie funkcji budzenia

> Naciskaé przycisk UP dotad, az wszelkie symbole alarmu znikng
z wyswietlacza.
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Reczne nastawianie czasu zegarowego i daty

Jezeli miejsce ustawienia budzika znajduje sie w zasiegu nadajnika,
wskazanie zegara bedzie automatycznie synchronizowane z odbieranym
sygnatem czasu i daty, o ile odbierany sygnat byt wystarczajaco silny.
Czas zegarowy i date mozna takze ustawi¢ recznie.

N 1. Warunek: Na wyéwietla’czu.\{vs.kazywany.jest czas
zegarowy. Przytrzymac wcisniety przycisk SET,
az wskazanie godzin zacznie migac.

Uzywajac przyciskéw UP i DOWN, nastawi¢ godziny
czasu zegarowego. Kazde nacisniecie przycisku

to zmiana o jedng godzine w gére lub w dét.

Przytrzymanie wcisnietego przycisku UP lub DOWN powoduje
szybszg zmiane wyswietlanych wartosci.
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Nacisna¢ przycisk SET, tak aby wskazanie minut
zaczeto migad.

Uzywajac przyciskéw UP i DOWN, nastawi¢ minuty
czasu zegarowego. Kazde nacisniecie przycisku
to zmiana o jedng minute w gére lub w dét.

5. Nacisna¢ przycisk SET, aby zatwierdzi¢ dokonane zmiany.
Miga wskazanie roku.

6. Nastepnie - postepujgc w analogiczny sposéb - dokonaé kolejno
nastepujacych ustawien:
rok > miesigc > dzien > jezyk skrétu dnia tygodnia > strefa czasowa.

25



Po zatwierdzeniu wszystkich ustawien nastapi automatyczne
opuszczenie trybu ustawiania.

« Kody jezykéw pojawiaja sie w nastepujacej kolejnosci:
DE>GB>NL>PL>CZ.

« Ustawienie innej strefy czasowej ma sens wéwczas,
gdy uzytkownik chce zawsze wiedzie¢, ktéra jest godzina
w innym miejscu na $wiecie. W ponizszej tabeli zestawiono
strefy czasowe obowigzujace na $wiecie. Nalezy ustawié¢
np. ,,0" dla Polski, ,,~1" dla Wielkiej Brytanii i,,~6" dla Nowego
Jorku. Mozliwe jest ustawienie réznicy czasowej w zakresie
od -12 do +12 godzin.

* Mozliwo$¢ ustawienia innej strefy czasowej istnieje tylko
wéwczas, gdy odbidr sygnatu czasu zakonhczyt sie
powodzeniem.
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Réznica czasu Miasto

-1 Honolulu

-9 Los Angeles

-8 Denver

-7 Chicago, Mexico City

-6 Nowy Jork, Toronto

-4 Rio de Janeiro, Buenos Aires
-1 Londyn

0 Paryz, Rzym, Berlin, Warszawa
+ Kair, Helsinki, Johannesburg
+2 Moskwa

+3 Dubaj

+4 Karaczi

+6 Bangkok

+7 Hong Kong, Singapur

+8 Tokio, Osaka, Seul

+9 Sydney
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Wymiana baterii

UWAGA - ryzyko szkéd materialnych

« Zuzyte baterie nalezy wyja¢ z budzika. W ten sposéb
mozna unikna¢ szkdd, ktére moga powstaé wskutek
wycieku elektrolitu.

Wymiana baterii staje sie konieczna,
gdy na wy$wietlaczu pojawi sie symbol baterii [d.

+ Podczas wymiany baterii nastepuje bezpowrotne skasowanie
wszystkich ustawien uzytkownika.
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Problemy i sposoby ich rozwigzywania

Wyswietlacz pokazuje ewidentnie nieprawidtowe wartosci lub
budzik nie dziata tak, jak powinien.

Uzywajac spiczastego przedmiotu,

np. rozgietego spinacza biurowego,
ostroznie wcisngé schowany w otworze
przycisk RESET, umieszczony w goérnej

czeéci budzika.

Wszystkie ustawienia zostang zresetowane i budzik rozpocznie odbiér
sygnatu czasu.
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Miejsce ustawienia i mozliwe zrédta zaktécen

Zalecamy ustawienie budzika radiowego w poblizu okna.

Budzik nalezy ustawi¢ w odlegtosci co najmniej dwdch metréw
od potencjalnych Zrédet zaktécen, takich jak odbiornik TV,
komputer itp.

Nie ustawia¢ budzika na lub w poblizu metalowych ptyt.

Miejsca takie jak porty lotnicze, piwnice lub wiezowce sa
niekorzystne pod wzgledem jakos$ci odbioru sygnatu czasu.
Odbidr sygnatu czasu nie jest mozliwy wewnatrz poruszajgcych
sie pojazdéw (samochoddw, pociggéw itp.).

Moze doj$¢ do tymczasowych przerw w nadawaniu sygnatu czasu.
Podczas burzy moze dojs$¢ do zaktécen odbioru sygnatu czasu.
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Reczne uruchamianie odbioru sygnatu czasu

Jezeli wskaznik odbioru sygnatu czasu nie jest w ogéle wyswietlany,
mozna zainicjowac¢ odbidr sygnatu czasu recznie.

D> Wcisna¢ na okoto 4 sekundy przycisk WAVE. Wskaznik odbioru

sygnatu czasu () miga w czasie, gdy budzik szuka sygnatu
nadajnika.

+ Jezeli nie byt mozliwy prawidtowy odbidr sygnatu czasu,
woéwczas po okoto 10 minutach préba odbioru sygnatu
zostanie przerwana, a chéd zegara bedzie normalnie
kontynuowany, poczawszy od czasu poczatkowego.

« Jezeli sygnat czasu zostat odebrany, wéwczas nastapi usta-
wienie zegara na aktualny czas zegarowy z nadajnika DCF77.
Jesli uzytkownik dokonat juz ustawien czasu zegarowego,
zostang one automatycznie dostosowane do sygnatu czasu.
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Deklaracja zgodnosci
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Dane techniczne

Model: 288 252
Baterie: 3 baterie typu LRO6 (AA) /1,5 V
Sygnat czasu: DCF77 na 77,5 kHz
Antena: wewnetrzna antena
z rdzeniem ferrytowym
Zasieg nadajnika ok. 1500 km wokdét miasta Frankfurt nad
sygnatu czasu: Menem
Czas synchronizacji: do 10 minut (przy dobrym odbiorze)
Czas zimowy/letni: przestawianie automatyczne

Temperatura otoczenia: od +10 do +40 °C

Made exclusively for: Tchibo GmbH, Uberseering 18,
D-22297 Hamburg, ww.tchibo.pl c €
W ramach doskonalenia produktu zastrzegamy sobie

prawo do wprowadzania zmian w jego konstrukcji i wygladzie.
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Usuwanie odpadéw

Produkt, jego opakowanie oraz dotgczone w komplecie baterie
zawierajq warto$ciowe materiaty, ktére powinny zostaé przekazane
do ponownego wykorzystania. Ponowne przetwarzanie odpadéw
powoduje zmniejszenie ich ilosci i przyczynia sie do ochrony
$rodowiska naturalnego.
Opakowanie nalezy usuna¢ zgodnie z zasadami segregacji odpaddw.
Nalezy wykorzystac lokalne mozliwo$ci oddzielnego zbierania
papieru, tektury oraz opakowan lekkich.

Urzadzenia, ktére zostaty oznaczone tym symbolem, nie

E moga by¢ usuwane do zwyktych pojemnikéw na odpady

domowe! Uzytkownik jest ustawowo zobowigzany do
usuwania zuzytego sprzetu oddzielnie od odpaddw
domowych. Informacji na temat punktéw zbidrki bezptatnie
przyjmujacych zuzyty sprzet udzieli Panstwu administracja
samorzadowa.
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Pb
cd
Hg

Baterii ani akumulatoréw nie wolno usuwac jako zwyktych
odpaddéw domowych! Uzytkownik jest ustawowo zobligowany
do tego, aby przekazywac zuzyte baterie i akumulatory do
gminnych badz miejskich punktéw zbiérki wzgl. usuwac do
specjalnych pojemnikéw, udostepnionych w sklepach
handlujgcych bateriami.

Baterie i akumulatory, ktére zostaty oznaczone tymi literami,
zawieraja m.in. nastepujace substancje szkodliwe:

Pb = otdéw, Cd = kadm, Hg = rtec.
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Gwarancja

Udzielamy 3-letniej gwarancji od daty zakupu.

Ten produkt zostat wyprodukowany zgodnie z najnowszg technologia
produkcji i poddany precyzyjnej kontroli jako$ci. Gwarantujemy
niezawodno$¢ tego produktu.
W okresie gwarancji wszystkie wady materiatowe i produkcyjne beda
usuwane bezptatnie.
W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek wad produktu prosimy
najpierw o kontakt z Linig Obstugi Klienta. Nasi pracownicy Linii
Obstugi Klienta chetnie pomogg i oméwia z Panstwem dalszy sposéb
postepowania.
Gwarancjg nie sg objete szkody powstate wskutek nieprawidtowej
obstugi produktu, a takze czesci ulegajace zuzyciu i materiaty
eksploatacyjne.
Czesci te mozna zaméwic telefonicznie pod podanym w tej gwarancji
numerem telefonu.
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Naprawy sprzetu niepodlegajace gwarancji mozna zleci¢ odptatnie
w Centrum Serwisu Tchibo (cena odpowiada naliczanym

indywidualnie kosztom wtasnym).

9 Aby uzyskaé dodatkowe infor-
macje o produkcie, zamowic
akcesoria lub zapytac o nasz
serwis gwarancyjny, prosimy
o kontakt telefoniczny z Linig
Obstugi Klienta.

W przypadku pytan dotyczacych
naszych produktéw prosimy
0 podanie numeru artykutu.

Polska

B

801655 113

(koszt potaczenia: 0,35 zt/min)

od poniedziatku do niedzieli
w godz. 08.00 - 22.00
e-mail: service@tchibo.pl

Numer artykutu: PL 288 252
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g><__________________________

Kupon serwisowy

Prosimy wypetni¢ kupon drukowanymi literami i dotgczy¢ go
do produktu.

Jezeli usterka nie jest
objeta gwarancja:
(zakresli¢)

Imig i nazwisko

Ulica, numer Prosze o zwrot
D artykutu bez
naprawy.

Kod pocztowy, miejscowos$¢

[:I Prosze o osza-
cowanie kosztéw
naprawy, jezeli
przekrocza one

Tel. (w ciggu dnia) kWOtQ 35 zi.

Kraj




Kupon serwisowy

Prosimy wypetni¢ kupon drukowanymi literami i dotgczy¢ go
do produktu.

Numer artykutu: PL 288 252

Opis usterki

Data zakupu Data/Podpis
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